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CONTRATO DE TRANSPORTE DE CARGA, MERCANCIA Y RECAUDO DE DINERO DE FORMA FiSICA,
DATAFONO Y/O MEDIANTE TRANSFERENCIA BANCARIA.

Entre la empresa TRASLADOS Y LOGISTICA S.A.S, en convenio con la unidad de negocio CERCANOS
CARGO identificada con el NIT 901.289.681 - 5 representada legalmente por RICARDO MARTINEZ, C.C.
fpclos de este contrato

19.471.661 de Bogota con domicilio principal en la ciudad de Bogota P.C quien para e
No.1 A lexander Valle 70 ™. (cc No.

EL CONTRATANTE, vy contralista
vehlculo de placa No. NEVA3? Contratista No. 2

personas naturg!e , que actuan de manera
A que de ahora en

se denominara
gg451509 3 ) propietario del
Alber Yo Orreg0 5. (CC No (6531628 ),
independiente y autonoma y con domicilio principal en la ciudad de
adelante se denominaran EL  (LOS) CONTRATISTA (S), suscriben el presente CONTRATO DE

TRANSPORTE DE CARGA LIVIANA y RECAUDO DE DINERO EN EFECTIVO, el cual estara regulado por
las normas contenidas en el Cédigo de Comercio, las leyes y decretos que regulan el servicio de logistica,

transporte de mercancia y recaudo de dinero en efectivo.

En consecuencia, para la adecuada ejecucion del presente contrato LAS PARTES se comprometen al
cumplimiento de las siguientes: CLAUSULAS.

PRIMERA: DEFINICIONES. Para los efectos del presente acuerdo, las expresiones enunciadas a continuacion
tendran el significado aquf previsto.

1): OPERADOR LOGISTICO: Es quien se encarga de operar el servicio de transporte terrestre mixto,
tanto de carga liviana como de pasajeros, y recaudo de dinero, en este caso CERCANOS CARGO.

2) CLIENTE ORDENANTE: Es la empresa que contrata los servicios de CERCANOS CARGO, en este
caso, Cheper

3) PLATAFORMA TECNOLOGICA: Es la herramienta"fgnolégica de propiedad del cliente ordenante
C MRS EL CONTRATANTE podra

para asignar y controlar el trasporte y entrega de
contar o solicitar una plataforma para rastrear el vehiculo.

4) BIENES QUE SE TRANSPORTARAN, ENTREGARAN Y SE COBRAN: Son los productos, objetos
y articulos que EL CLIENTE ORDENANTE despachara a domicilio a traveés DEL CONTRATANTE y
esté a su vez a través del personal que disponga para tal fin; desde un punto de origen hacia uno o

varios destinos urbanos o municipales.

6) COMERCIOS O TIENDAS Y DESTINATARIOB: Son los clientes finales DEL CLIENTE
ORDENANTE que solicitaron un pedido y que su negocio esta localizado dentro del casco urbano de
las ciudades o municipios de Colombia en donde se desarrolle el presente contrato de logistica,

transporte y recaudo.

7) COORDINADORES DEL CLIENTE ORDENANTE: Persanal que depende exclusivamente de ELLOS
y quien asigna las rutas y entrega la mercancla a los colaboradores contratados por EL

CONTRATANTE.

8) COORDINADORES DEL CONTRATANTE: Personal que depende exclusivamente del
CONTRATANTE y quien coordina horarios, asigna vehiculos y conductores para las entregas del

CLIENTE ORDENANTE.
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%) RECAUDO DE DINERO EN EFECTIVO: El que deberd realizar EL (LOS) CONTRATISTA (S) o sus

colaboradores, a los clientes, tiendas o comercios y que debera ser depositado o entregado diariamente
en las cuentas DEL CONTRATANTE o al personal autorizado para tal fin,

10) MANUAL DE PROCEDIMIENTO. Es el documento anexo #f 1, desarrollado por EL CONTRATANTE
y EL CLIENTE ORDENANTE para el buen desarrollo del objeto del contrato.

11) TARIFAS: Anexo No, 2 que hace parte integral del presente contrato para que EL (LOS)
CONTRATISTA (S) presenten sus CUENTAS DE COBRO.

12) AUTORIZACION DE CONSULTA EN CENTRALES DE RIESGO: Anexo No. 3 que debe ser

firmado, tanto por EL (LOS) CONTRATISTA (8), como del personal que contrate para llevar a cabo el
objeto del contrato.

SEGUND%: OBJETO. Es la entrega de mercancia tipo abarrotes o verduras, paqueteria, materiales de
construccion, entre otros, que el cliente ordenante disponga, en vehiculos de transporte de carga o mixto (carga
y.pasajeros), particular o publico, certificado para carga de alimentos en el caso que se necesite; el recaudo de
dinero en datafono y/o efectivo, el correspondiente deposito en bancas, corresponsales bancarios o entrega de

este AL CONTRATANTE, asi mismo, la devolucién de mercancia en perfecto estado en caso de ser devuelta
por los clientes de  C.la (pev

TERCERA: MODALIDAD DE SERVICIO. LOGiSTICA, TRANSPORTE DE CARGA Y RECAUDO: Servicio que
se prestara dentro de las ciudades o municipios de Colombia, que EL CLIENTE ORDENANTE requiera y que
sea viable y sostenible de prestar, por vehiculos que sean disenados para tal fin, conducidos por personal
capacitado y con licencia de conduccién expedida por el Ministerio de Transporte en dado caso se requiera para
tal fin. También el servicio de recaudo de dinero en efectivo y/o datafono y depésito del mismo al Contratante a
traves de bancos, corresponsales bancarios o los canales autorizados por El Contratante. PARAGRAFQ 1: EL
(LOS) CONTRATISTA (S) o sus colaboradores llegaran en su medio de transporte adecuado a los puntos de
origen programados por EL CLIENTE ORDENANTE y se definird para cada uno, la entrega de las mercancias,
el sector de entrega de los pedidos y el correspondiente recaudo. PARAGRAFO 2: EL (LOS) CONTRATISTA
(S), debera garantizar de forma directa o por medios de sus colaboradores un minimo de entregas diarias
conforme a la capacidad de carga de su vehlculo, en cuanto a peso, volumen y cantidad de articulos y nimero
de ordenes asignadas por el Cliente ordena'nte, siempre buscando la mejor productividad para LAS PARTES
involucradas en el presente contrato. PARAGRAFO 3: Si EL (LOS) CONTRATISTA (S) si a bien considera,
desea disponer de colaboradores como conductor (es) y/o ayudante (s) para llevar a cabo el cumplimiento del
objeto del contrato, debera velar que esta(s) persona(s) se encuentre cotizando al Sistema de Sequridad
Social, con el riesqo que conlleva la actividad prestada e informar AL CONTRATANTE.

CUARTA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES:

1) DE EL (LOS) CONTRATISTA (S) a) Poner a disposicion DEL CONTRATANTE el vehiculo
identificado con placa VEV4372 0 un reemplazo en perfectas condiciones y con su debida
documentacion al dfa como el Seguro Obligatorio para Accidentes de Transito (SOAT), tecno-
mecanicas, polizas extracontractuales, certificado de transporte de alimentos (anteriormente carnet de
manipulacion de alimentos (si aplica para la operacion que ha sido asignado), programa contenido e
intensidad horario, Fumigacién). junto con su correspondiente personal para la entrega de pedidos del
CLIENTE ORDENANTE en la ciudadde (o[ /7 y sus municipios aledafios. b) Entregar
a los clientes, comercios o tiendas del CLIENTE ORDENANTE, la mercancia que se le entregue, en
perfectas condiciones. ¢) Recaudar, entregar y depositar el dinero correspondiente de la mercancia
recibida y entregada, en las cuentas bancarias o a |as personas autorizadas por EL CONTRATANTE,

2
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al igual que los dineros que sean recibidos por otros medios
sea por datafono, transferencias bancarias o billeteras virtu
respectivo soporte que en caso de ser adulterado ylo fal
Er?;/gsrtgf;ni?alac)lb?gtge(;?Idedv)ollitjwctirggar a Ios{CoordirTac‘iprcs autprizados por EL CLIENTE ORDENANTE,
A M R e ,~0t1dpordy>atr e de los clientes, ‘ll(.:ndas 0 comercios, e) Prestar el servicio
e T € CLIE‘NA a y recaudo de forma opprluna, eficiente y respetuosa a los comercios que
pong TE ORDENANTE, a sus coordinadores y alos DEL CONTRATANTE. f) Garantizar
gyg el vehlculo con los cuales prestara el servicio esté en dplimas condiciones de funcionamiento e
ylg:)e'rawgégaedmanecgabque pfoporciqne garantia y op.ortunidad en las entregas. Para tal efecto, el vehiculo
11 do o B Orles deben estar certificados, en manipulacion y 'transporte Qe alimentos, segn elvArticulo
esolucion NQ. 2674/2013 en caso que en la operacién se requiera el transporte de alimentos,
por el go‘ntrano, las estipulaciones exigidas por las autoridades competentes. g) Cumplir con los horarios
y condiciones de contrato definidos por EL CLIENTE ORDENANTE., h) En caso de varada del vehiculo
dispuesto para el cumplimiento del contrato, avisar inmediatamente a los coordinadores tanto DEL
CONTRATANTE como DEL CLIENTE ORDENANTE y encontrar su reemplazo, optando que mantenga
sus mismas caracteristicas y capacidad de cargue para que no se afecte la operacion. i) En caso de
perdida por parte de EL (LOS) CONTRATISTA (S) v/o sus colaboradores deberan pagar la
totalidad de la mercancia perdida o averiada que resulte por su mal manejo o descuido. j) En caso
de pérdida o hurto debera pagqar la totalidad del dinero que haya perdido o le hayan hurtado en
el desarrollo de la operacién. k) Tener al dfa la afiliacion y pago al sistema de seguridad social, tanto
de EL (LOS) CONTRATISTA (S), como de sus colaboradores (Se deja expresa constancia que EL
(LOS) CONTRATISTA(S) sera el responsable del pago de salarios, sequridad y prestaciones
sociales del personal que emplee para la prestacion_del servicio y que previo al pago de
honorarios que causa este contrato debera adjuntar el pago de la sequridad social de sus
colaboradores, para continuar_desarrollando el objeto_del contrato. 1) Diligenciar eficaz vy
oportunamente, la app DEL CLIENTE ORDENANTE y los formatos entregados por EL CONTRATANTE
para el correcto control de la operaciéon. m) Cumplir y hacer cumplir al personal a cargo con las politicas
del Plan Estratégico de Seguridad Vial DEL CONTRATANTE y exigidas por el Gobierno Nacional. n) El
vehiculo en dado caso se requiera para el fransporte de alimentos requerira para dar cumplimiento a la
prestacion del servicio entre 1 a 6 canastillas, las cuales podra ser validadas previamente con EL
CONTRATANTE o0 el CLIENTE ORDENANTE al inicio de la operacion, en caso que EL (LOS)
CONTRATISTA (S), utilice las del CLIENTE ORDENANTE, debera regresar al sitio de origen a
devolverlas el mismo dia que termine la ruta. o) Utilizar decorosamente la indumentaria y distintivos que
EL CLIENTE ORDENANTE o EL CONTRATANTE les entreguen para mantener una optima prestacion
del servicio y posterior a la finalizacién del contrato cesar la utilizacion de prendas de vestir que
contengan logos distintivos a la compaiila y sus clientes. En caso de terminacion del contrato, se obliga
a devolver los elementos recibidos. q) Presentar oportunamente las cuentas de cobro bien diligenciadas
y con los debidos soportes que se requieren como son las planill_as de ruta y er\trega diligenciadas, las
consignaciones efectuadas en banco o corre§ponsales bancarios, desprendibles de datafonos o el
recibo de caja en caso de haber entregado el dinero en las oficinas de Cercanos.

por parte de] CLIENTE ORDENANTE, ya
r3.I_os (Nequi, Daviplata, Movii, etc.), con su
sificado puede ser sujeto a las sanciones

2) DEL_CONTRATANTE a) Suministrar a EL (LOS) CONTRATISTA(S) inforrnagién. ’oportuna sobre
horm)s, lugar de origen para cargue de la mercancla. b) Coordinar la capacutagnon a EL (LQS)
CONTRATISTA (S) en todo lo relacionado con el manejo de mercancias, recaudo de dinero en efectivo,
atencion de Clientes y resolucion de problemas relacionados con el objeto del contrato. c) Facilitar el
registro para la descarga de la App _CWipev . d) Cancelar oportunamente a EL (LOS)
CONTRATISTA(S) las cuentas de cobro presentadas para pago. e) Informar sobre novedades q?e
puedan afectar el desarrollo de la operacion. f) Velar porque el personal coordinador lo trate con respeto.
g) Capacitar sobre las politicas de Seguridad Vial.
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QUINTA: HONORARIOS, FACTURACION Y FORMA DE PAGO. E| valor del presente contralo sera
determinable mediante la modalidad de cantidad de entregas y dias en servicio efectivo semanal multiplicada
por la tarifa correspondiente y los costos adicionales que haya autorizado EL CONTRATANTE. La facturacion
sera semana vencida y el pago 15 dias después de radicada |la cuenta de cobro. Los cortes para presentar la
cuenta de cobro se haran cada domingo y se presentara al siguiente dia habil, a los coordinadores DEL
CONTRATANTE, acompanada de los pagos de seguridad social de quien facture. El componente de aportes
para la seguridad social se deberd calcular sobre el 30% del valor cobrado mensualmente, el 70% restante,
corresponde a gastos de vehlculo. Las tarifas a tener en cuenta para el desarrollo del presente contrato son la
estipuladas en anexo No. 2 y que son parte integral del mismo, PARAGRAFO UNO: En todo caso EL (LOS)
CONTRATISTA(S), autoriza AL CONTRATANTE a descontar los valores a que haya lugar por el
incumplimiento en la devolucién de mercancias o dinero, Asi mismo, se obliga a firmar un pagaré en
blanco con codeudor v su correspondiente carta de instruccién de diligenciamiento, autorizando AL
CONTRATANTE a hacerlo efectivo para cobro, Unicamente en los siguientes casos: a. Cuando no
entreque o _deposite el dinero en efectivo recaudado a diario, b. cuando_dare, deteriore o pierda
mercancia recibida; o ¢. cuando no entreque al CLIENTE ORDENANTE las mercancias devueltas por los
comercios. PARAGRAFO DOS: En caso de que EL (LOS) CONTRATISTA(S) abandone, incumpla su
programacion diaria por motivos injustificados, EL (LOS) CONTRATISTA (S) pagaréa como indemnizacion AL
CONTRATANTE una sancién econémica de 4 SMDLV que para el afo 2022 es de $ 66.700. En todo caso, EL
(LOS) CONTRATISTA(S) tiene la posibilidad bajo su propia autonomia de conseguir el vehiculo y persopal de
relevo con las mismas caracteristicas y cualidades que requiere el servicio, informando en el menor tiempo
posible tal decision AL CONTRATANTE. A su vez, EL (LOS) CONTRATISTA (S), se compromete a cumplir
con los procesos establecidos en la operacion, si presenta incumplimientos acepta las multas impuestas por EL

CONTRATANTE o el CLIENTE ORDENANTE.

SEXTA: DURACION DEL CONTRATO. El término de duracion del presente CONTRATO sera de t(es (3)
meses, contados a partir de |a fecha de firma en sefal de aceptacion. PARAGRAFO PRIMERO: El termino del

contrato podra ser prorrogado por perfodos iguales y sucesivos si ninguna de LAS PARTES manifieste por
escrito su intencién de terminarlo con por lo menos quince (15) dias habiles de antelacién a la fecha de su
vencimiento del término inicialmente pactado o de cualquiera de sus prorrogas sucesivas.

SEPTIMA: CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA CONTRACTUAL. EL (LOS) CONTRATISTA (S) garantizaran
/_)_zme—_guardaré en todo momento el secreto profesional que consiste para un mayor_entendlm{ento de_ este
contrato. como la informacién, técnica, tecnoldgica, empresarial, las marcas, patentes, inventos, innovaciones
intelectuales y en general cualquier tipo de secreto industrial que sea suministrado de forma directa por EL
CONTRATANTE o el CLIENTE ORDENANTE y /i) atendiendo_a la lealtad profesional que rige el presente
asunto NO llevara a cabo ninglin acuerdo o negociacién contractual con el mismo fin del objeto del
presente contrato con los clientes de EL CONTRATANTE, durante la vigencia y posterior de un afo
finalizado el contrato, so pena de ser sujeto a |a sanci6n estipulada en la clausula VIGESIMA.

OCTAVA: DISPOSITIVOS DE UBICACION SATELITAL. Con el fin de garantizar la 6ptima prestacion del
servicio de la compaia y la informacion actualizada a los clientes que lo solicitan, EL (LOS) CONTRATISTA

(S), garantizaran que dispondra de un servicio de ubicacion satelital del vehiculo destinado para cu_mplir el
objeto del contrato, que puede ser consultado durante el tiempo que se encuentren prestando sus servicios AL

CONTRATANTE.

NOVENA: CAUSALES DE TERMINACION. El contrato terminara por voluntad de cualquiera de LAS PARTES
al correo electrénico que dispongan LAS PARTES, siempre que se notifique a la otra parte con quince (15)

dias de antelacién hébiles a la fecha estimada para su finalizacién. Dicha terminaciéon no implicaré ningun
tipo de indemnizacioén. También se podra dar por terminado de forma unilateral en caso de: 1) Se incumpla total
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0 DEIFCialmente Cualquierd de las Obllg iciones del contralo. 2) Se e e
5 ; 2 : S 3 C ’ 2NCuU | iC
T : | : ) ntre en proceso de disolucion Yy

DECIMA: MODIFICACIONES. Toda modificacidn al contrato deber4 ¢ i
Sebidarants frado por LAS PARTES ara constar por escrito a través de OTRO SI

DEC!MA PRIMERA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Cualquier conflicto, controversia o diferencia que surja en
r‘ela.cuon_ con alggna o algunas de las clausulas y que ocurra en desarrollo de este contrato o en su etapa de
liquidacion, podra ser resuella, en primera instancia, en forma directa por LAS PARTES, cada una de las cuales
designara para el efecto un representante del nivel administrativo o de allo rango, quienes se reuniran para
dtsgutlr, en arreglo {ilrec.t'o, la diferencia o conflicto presentado, dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes al
recibo de la comunicacion de una parte a la otra, sobre su ocurrencia del conflicto. Las decisiones adoptadas
en desarrollo de esta etapa, cuando exisla &nimo de negociacion directa, deberan constar en un acuerdo de
transaccion suscrito por LAS PARTES, conforme a lo regulado en el Cédigo Civil en los articulos 2469 al 2487.
PARAGRAFO PRIMERO: De no prosperar el arreglo directo, LAS PARTES someteran el conflicto o
cont(overSla con las Entidades que el Gobierno Colombiano tenga dispuestas o las Organizaciones privadas
destnn;das para tal fin. Si no hubiere acuerdo, los arbitros serdn nombrados por la Camara de Comercio de
Bogo;a .medlante sorteo entre los arbitros inscritos en las listas que lleva dicha Camara. El Tribunal asi
constituido se sujetara a lo dispuesto en las reglas del Centro de Arbitraje de la Cémara de Comercio de Bogota.

Los costos del Tribunal seran asumidos por la parte vencida.

DECIMA SEGUNDA: INTERPRETACION. El CONTRATO sera interpretado por LAS PARTES bajo el principio
de la buena fe. De igual manera deber4 tenerse en cuenta para este fin las normas del Cédigo de Comercio
(art. 981) y las disposiciones afines y concordantes que regulen el contrato de transporte que establezcan las
Autoridades Nacionales y locales con el fin de dar cumplimiento en debida forma al objeto del contrato.

DECIMA TERCERA: CESION. EL (LOS) CONTRATISTA (S): Previa autorizacién DEL CONTRATANTE podra
ceder el presente contrato con tres (03) dias de anticipacion de forma total o parcial a terceros para que
contintien a cabo el objeto del mismo, con la condicidén sine qua non que tengan las mismas calidades y
especificaciones de los elementos requeridos para la ejecucion del contrato, como del personal requerido para

su implementacion.
DECIMA CUARTA: DIRECCION DE NOTIFICACIONES. Para todos los efectos legales y contractuales los
domicilios de LAS PARTES y sus direcciones seran las siguientes:
Direccion Contratista Ng. 1: 0 M& 4 Jb'-'} SF B
Email: _U© le <9 =K nendel @ g el cQhy

Direccién Contratista No. 2: __C.o\\& LH( 1% 9]
Email: _cl\hivoy (@ CimoL\. am).

1) EL (LOS) CONTRATISTA (S):

2) CONTRATANTE: Direccion comercial: Bogotd. Calle 71 # 13-28
Email: info@cercanos.co

ULACION LABORAL. Se aclara expresamente que, entre EL
TE, no existira ninguna relacién de caracter laboral con EL (LOS)
CONTRATISTA (S), ni tampoco con ninguna de las empresas involucradas en el desarrollo_del presente
contrato, en cuanto la actividad llevada a cabo por EL (LOS) CONTRATISTA (S) i) pueden realizarse a cabo
por un tercero que cumpla el abjeto del mismo en las mismas condiciones que se obligg, para que no afecten
los intereses de LAS PARTES intervinientes; i) No existe subordinacién o dependencia de LAS PARTES,

DECIMA QUINTA: AUSENCIA DE VINC
CONTRATANTE y EL CLIENTE ORDENAN
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porque sus gctividades la realizan en forma auténoma e independiente, con sus propios medios y recursos, con
autor_lomrg técnica, adml‘nnstrattva, financiera y con el apoyo de su propio personal, /i) y no existe el pago de
salarios, sino de honorarios que varfan conforme a la demanda en la operacion.

DECIMA SEXTA: IMPUESTOS. Cada parte asumira todos los impuestos, tasas o contribuciones a que haya
lugar como consecuencia de la celebracion del presente contrato y de la ejecucién de las actividades aqui

contratadas, de conformidad con la normatividad sobre la materia.

DECIMA SEPTIMA: HABEAS DATA. Segun la Ley 1581 de 2012, EL (LOS) CONTRATISTA (S) autorizan al
CONTRATANTE, a grabar, utilizar y/o reportar sus datos personales, para todo lo relacionado con cumplimiento
del contrato.‘ En caso de incumplimientos en la entrega de mercancia, reintegro de dineros recaudados, enirega
de devoluciones, canastillas; autoriza a ser reportado a Centrales de Riesgo en Colombia, como:

DATACREDITO y TRANSUNION, anteriormente CIFIN,

DECIMA OCTAVA: RESTRICCIONES Y PROHIBICIONES, a) EL (LOS) CONTRATISTA (S) le garantiza AL

CONTRATANTE supervisar que el personal que a bien disponga contratar se encuentre en condiciones 6ptimas
para llevar a cabo gl objeto del contrato y que no se encuentren en condiciones fisicas o mentales que pongan
en riesgo la operacion y la integridad a terceros b) EL (LOS) CONTRATISTA (S) y/o sus colaboradores, no

podra prestar o facilitar el usuario y clave de la App de e a ofras personas diferentes AL
CONTRATANTE, para garantizar la seguridad de la plataforma.

DECIMA NOVENA: EXONERACION DE RESPONSABILIDAD. EL CONTRATISTA declara expresa y
absolutamente que NO transportara durante la prestacion del servicio insumos, sustancias alucindgenas,
mercancia de contrabando y/o otros elementos que sean ilegales o atenten contra las buenas costumbres y en
caso que las autoridades al momento de realizar algln registro al vehiculo dispuesto para cumplir el objeto del
contrato se encuentran dichos objetos y/o elementos, exoneran de cualquier responsabilidad legal a la parte

CONTRATANTE, como a LOS CLIENTES ORDENANTES.

PARAGRAFO: EL (LOS) CONTRATISTAS deberan velar que la mercancias o elementos que son entregados
y recogidos sean licitos y que cumplan todas las normas que son exigidas por las autoridades Locales y

Nacionales para su transporte.
VIGESIMA: CALIDAD. a) EL (LOS) CONTRATISTA (S) se compromete de forma directa y/o por medio de sus
colaboradores prestar el objeto del contrato con altos estandares de calidad, seguridad y puntualidad, aspectos
fundamentales que constituyen una prioridad en el sector transporte, los cuales deberan tenerse en cuenta en
el desarrollo de las actividades especlficas propias del contrato b) EL (LOS) CONTRATISTA(S) velaran en todo
momento que de forma directa o por intermedio de sus colaboradores, se den cumplimiento al Cédigo Nacional
de Transito y Transporte y las demas reglas concordantes a este ramo, para mantener una operacion optima
DEL CONTRATANTE, mitigando el minimo riesgo en le ejecucion del acuerdo en pro de los intereses de LAS
PARTES firmantes del presente contrato. c) Propender por la mejora continua de nuestros procesos Y
procedimientos, basados en la experiencia de la prestacion de nuestros servicios, buscando siempre la
satisfaccion de nuestros clientes.

VIGESIMA PRIMERA: PROTOCOLOS DE SEGURIDAD Y BIOSEGURIDAD. a) EL (LOS) CONTRATISTA
res los implementos de seguridad (botas punta de acero,

(S) se compromete a utilizar y/o exigir a sus colaborado
casco de ser necesario y guantes) y de bioseguridad (alcohol, gel desinfectante y tapabocas), para mitigar el
iesgo de contagio a causa del COVID-19. b) Se comprometen a hacer la debida desinfeccion iqterna y externa
fel vehiculo al igual dar cumplimiento a las medidas sanitarias que son decretadas por |as autoridades de orden
Nacional y local dentro del transcurso de la pandemia.
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VIGESIMA SEGUNDA: CLAUSULA PENAL. En caso de incumplimiento de cualquiera de los compromisos
acordados por LAS PARTES mediante el presente conlralo se causara como sancion UN (1) SMMLYV, los
cuales seran exigibles de forma judicial y extrajudicial de acuerdo a la clausula décima del presente contrato.

VIGESIMA TERCERA: LEGISLACION VIGENTE: La legislacion vigente aplicable a este contrato seréa el
régimen legal colombiano.

En constancia de lo anterior se firma el presente contrato. En la ciudad de Ca' : alos (4

) dias
del mes de Q9 del afio 20 22 .

EL (LOS) CONTRATISTA (S),

/] / /
/ / /o

- 5 o/ / - % ."_’:'_ff’:’
1 4/ AT 2
CONTRATISTA 1 [L 22 : CONTRATISTA 2
o bud Vel vembre Al ats UrTes>
CCNo. A\ si1£ 89 CNo: W& _
Direccionz e y 4I5S 252?;,::: 'CQ\\& j_*cqg R
Teléfono: =3,32ar69 3 l b 201SEH 648D

El Contratante,

TRASLADOS Y LOGISTICA TRANSPORTES S.A.5.
RICARDO MARTINEZ

Representante Legal

C.C.19.471.661

Powered by 8 CamScanner


https://digital-camscanner.onelink.me/P3GL/w1r4frhy

